PRAYERS FOR MEETINGS/CLASSES

From Creating Safe and Sacred Places - St. Mary's Press

(ISBN0-88489-809-1)

Señor, dador de vida, luz y esperanza 

Tú nos encomendaste tus hijos a nuestro cuidado

Nosotros apreciamos su amor y energía de por vida.

Ayúdanos para ayudarlos a ser seres de fortaleza, carácter e integridad.

Comparte con nosotros la sabiduría que moldeara sus mentes. 

Comparte con nosotros el amor que guiará sus corazones. 

Comparte con nosotros el valor que moldeara su futuro

Señor, eres la luz que los guía a ellos y a nosotros hacia la gloria y la bondad. 

 

Te lo pedimos en el nombre de Jesús nuestro Salvador. Amén 

Amoroso Dios, sabes cada uno de nuestros pensamientos, cada uno de nuestros deseos y esperanzas. Apreciamos a los jóvenes que viven, juegan, estudian, trabajan, sueñan, y creen entre nosotros. Te encomendamos a todos los jóvenes de la misma manera que Tú lo haces. Obra a través de cada uno de nosotros para brindar a todos los niños la seguridad que ellos se merecen y necesitan. Otórganos la fuerza y la sabiduría para trabajar juntos y crear ambientes seguros para los jóvenes de nuestra comunidad para que continúen con amor a tu servicio y al servicio de los demás. 
Amén
______________________________________________________________________
Querido Señor, tus hijos necesitan tanto. 

Queremos ser sanados de la amargura que sentimos hacia los demás, del resentimiento que sentimos hacia algunos (ellos) que nos han causado tanto daño. Necesitamos de tu Gracia para liberarnos de nuestros pesares y enfrentar al mundo sin miedos. 

Señor ayudamos a superar nuestras derrotas cuando se presentan las oportunidades y nuestros momentos de pereza ante las faenas.  
Enséñanos a conocer al Salvador, Jesucristo. Enséñanos a amar a tu hijo Jesús, el salvador del mundo y a ofrecerle una invitación dentro de nuestro corazón. 

Amén
Community Pledge Prayer - St. Mary's Press - (ISBN0-88489-809-1)
Todos:   Creemos en el poder de la comunidad. Tenemos el poder de ayudar, aliviar, prevenir y proteger. 

Side A.
Tenemos el poder de levantarnos unos a otros

Side B.

Y el poder de destruir

All:

Escogemos construir

Side A.
Tenemos el poder de crear lugares seguros

Side B.

Y el poder de quitar la confianza en nosotros mismos

All:

Escogemos crear

Side A.
Tenemos el poder de creer en el potencial de unos y otros 

Side B.

Y el poder de negar el derecho a la seguridad

All:
 
Escogemos creer

All:
Prometemos proteger y sanar unos a otros. Nuestras voces hablan de nuestro deseo de amar y ser amados

Side A.
Somos voces de esperanza

Side B.

Voces de promesa

Side A.
Voces de paz

Side B.

Voces de confianza

Side A.
Voces de seguridad

Side B.

Voces de perdón

Side A.
Voces de integridad

Side B.

Voces de preocupación

Side A.
Voces de creencia                  Side B.
Voces de fe

All:
Sabemos que nuestro valor, nuestro deseo y nuestra motivación vienen de Dios. Pedimos a Dios nos ayude a obtener nuestro fin de ser los instrumentos de la paz y reconciliación. Amén  

Señor Jesús, me creaste con pensamientos, ideas, talentos y características específicas. Sabes todo de mí. Tú sabes quien soy y quien seré en el futuro. Tu visión va más allá de lo que me puedo imaginar. 

Ayúdame a confiar en tu guía. Ayúdame a recordar que siempre estas presente y que me amas. Otórgame la gracia que necesito para creer en ti y creer en el (mí) que tú has creado. 
Cuando pierdo el ánimo, recuérdame que soy capaz. Cuando estoy solo, envíame amigos y familiares para apoyarme. Cuando estoy confundido, por favor muéstrame el camino correcto a seguir. Cuando tengo dudas sobre el futuro, ilumíname para confiar en ti. Te lo pido con este corazón humilde y con gratitud. 

Amén
PRAYERS OF THE FAITHFUL (please adapt these to your parish needs)
Señor oramos por todos los que han estado en una relación que les ha causado daño.

Oramos para que ellos consigan ayuda y sanación…….. Oramos

Por aquellos cuyas vidas están amenazadas, por los presos y por los sentenciados a la pena de muerte, por aquellos que se encuentran en el camino de la guerra, por aquellos que viven el abuso, oremos al Señor. 
 
Oramos por todos los que sufren. Que todos actuemos para brindar ayuda y terminar con el abuso y así traer tu amor para aquellos que lo necesitan. Oremos al Señor.  
Señor oramos para que tengamos una verdadera conciencia y preocupación por aquellos que sufren. Danos la fuerza y la compasión para ser los instrumentos de sanación en nuestra comunidad…. Oremos al Señor.  . 

Por todas las victimas del aborto, por aquellos que sufren la pérdida, por aquellos en nuestra sociedad que son menospreciados. Oremos al Señor.   

Por los enfermos, por los ancianos, por aquellos que viven con dolores crónicos o fatiga, por todos aquellos que buscan la sanación en sus vidas. Oremos al Señor.  

Señor, te encomendamos a todo aquel que sufre. Tu amor es más grande que el dolor en sus vidas. Derrama tu gracia sobre nosotros porque solo tú sabes las necesidades mas profundas en nuestros corazones…. Oremos al Señor.    
Señor ayudamos a sanar el dolor de las relaciones abusivas. Te pedimos que nos ayudes a comprender que hacer para llevarles tu amor a nuestros hermanos y hermanas. Oremos al Señor.  
Por nuestro mundo, que valoremos cada vida humana. Por las personas que influencian las decisiones del gobierno, de las compañías y de los medios de comunicación, que esas decisiones enaltezcan las vidas de muchas personas. Oremos al Señor.  
 
Para que apreciemos profundamente a todas las personas en nuestras vidas, que los veamos con el amor que Dios siente por cada uno de ellos, y para que recordemos en nuestras oraciones todas las intenciones de la gente. Oremos al Señor.  
 
